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MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.
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La modification n° 002 vise a répondre aux questions des soumissionnaires.

Q1) La Demande de propositions décrit un besoin pour la surveillance des médias francais. CEDROM-
SNi fournit I'accés a la vaste majorité des medias écrits de langue frangaise au Canada.

i Détenez-vous actuellement une licence directement avec CEDROM-SNi? Si ce n’est pas le
cas, quel est le nombre d'utilisateurs internes de la couverture de la presse écrite
francophone (par ex. employés directs ou entrepreneurs de I’Agence de la consommation en
matiére financiére du Canada (ACFC)?

R1) L’ACFC ne détient pas actuellement une licence avec CEDROM-SNi. Le nombre d'utilisateurs
internes sur notre liste de distribution pour la couverture écrite francophone et anglophone est de 50.

Par contre, ’ACFC ne requerra dorénavant que des sommaires des articles écrits et/ou des liens a des
sites Web et des versions publiguement disponibles de la couverture écrite.

Veuillez noter que le soumissionnaire retenu est responsable de conclure toutes les ententes relatives
aux licences nécessaires. Le contrat ne sera attribué qu’au soumissionnaire retenu seulement et le
Canada ne signera aucune entente avec des tierces parties.

Q2) Geénéralement, en répondant a une Demande de propositions de cette nature, nous fournissons le
co(t de la base de données (4.1.1.1.2) comme élément séparé. L'ACFC préfere-t-elle que ce codt
soit inclus dans le prix de la plateforme de surveillance des médias ou préfere-t-elle que ce colt
soit indiqué séparément?

R2) Veuillez indiquer le colt comme élément séparé dans le méme contrat.
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Q3) Concernant le critére d’évaluation technique obligatoire O1, est-ce que 'ACFC demande aux
soumissionnaires de « démontrer » ou de « confirmer » la conformité (telle que définie au paragraphe
4.1.1.1)? Si la réponse est de « démontrer », est-ce que I’ACFC souhaite que les soumissionnaires le
fassent d’'une maniére en particulier?

R3) L'ACFC exige que les soumissionnaires « confirment » la conformité au critere O1.

Q4) Au paragraphe 4.1.1.2.2, R.3 « Nombre de journaux communautaires », il est mentionné que 0,5
points seront alloués par tranche de cing journaux communautaires de langue francaise, ce qui
semble une anomalie étant donné que 0,5 points seront alloués par tranche de 150 journaux
communautaires de langue anglaise. Ces chiffres sont-ils exacts?

R4) Ces chiffres sont exacts en raison du nombre proportionnellement moins élevé de journaux
communautaires de langue francaise comparativement a ceux de langue anglaise au Canada.

Q5) A l'annexe A, au paragraphe 3.3 « Analyse et rapport », la Demande de propositions indique que
« I'entrepreneur doit fournir des rapports de suivi médiatique trimestriels ainsi qu’un rapport de
consolidation annuel ». Est-ce que I’ACFC exige que ces rapports soient produits par les analystes du
proposant, ou est-ce que ces rapports seront générés par les utilisateurs de 'ACFC?

R5) Les rapports seraient générés par les utilisateurs de '’ACFC. Par contre, les utilisateurs de 'ACFC

devront suivre une formation et recevoir du soutien pour configurer les modéles de rapports et les
tableaux de bord.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.




